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INTRODUCCION. ENTRADA Y SALIDA DEL g,
TERRITORIO ESPANOL Caritas

En este capitulo se explican los visados existentes asi como el
procedimiento para su obtencion .

En este capitulo, la legislacion vigente ha incorporado la normativa
comunitaria (Reglamento (UE) N° 2016/399 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de marzo de 2016 por el que se establece un Coédigo de
normas para el cruce de personas por las fronteras -Codigo de fronteras
Schengen-, modificado por el Reglamento (UE) 458/2017 del Parlamento
Europeo y del Consejo de 15 de marzo de 2017 asi como el Reglamento
810/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo de 13 de julio por el que
se establece un Cédigo comunitario sobre visados),y por el Reglamento
(UE) 2024 /1717 del Parlamento Europeo y del Consejo de 13 de junio de
2024.
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i VISADOS DE_TRANSITO TERRITORIAL: Habilitard a
transitar por la zona de transito internacional de un
aeropuerto espanol o a atravesar el territorio espanol. No
sera exigible la obtencion de dicho visado en casos de
transito de un extranjero a efectos de repatriacion o
alejamiento por via aérea solicitado por un Estado miembro
de la UE o por un tercer estado que tenga suscrito con
Espana un acuerdo internacional sobre esta materia.

i VISADO PARA_ ESTANCIAS: Habilitara la estancia
ininterrumpida o estancias sucesivas por un periodo o suma
de periodos cuya duracion total no exceda de 3 meses por
semestre a partir de |la fecha de la primera entrada.

INDICE 6



TIPOS DE VISADOS

| (Art. 25 bis LOEX)

P VISADO DE ESTUDIOS:

i VISADO DE INVESTIGACION:

INDICE
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i VISADO DE RESIDENCIA: Habilitara para residir sin
ejercer actividad laboral o profesional.

i VISADO DE RESIDENCIA Y TRABAJO: Habilitara para la
entrada y estancia por un periodo maximo de 3 meses y para
el comienzo, en ese plazo, de la actividad laboral o profesional
para la que hubiera sido previamente autorizado. En este
tiempo debera producirse el alta del trabajador en la
Seguridad Social, que dotara de eficacia a la autorizacion de
residencia y trabajo, por cuenta propia o ajena. Si transcurrido
el plazo no se hubiera producido el alta, el extranjero quedara
obligado a salir del territorio nacional, incurriendo, en caso
contrario, en la infraccion contemplada en el articulo 53.1 a)
de esta Ley.

it _VISADO DE RESIDENCIA Y TRABAJO DE
TERMPORADA: Habilitara para trabajar por cuenta ajena

hasta 9 meses en un periodo de 12 meses consecutivos.
INDICE 8
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VISADO : titulo expedido por
_ o la autoridad competente del
V'Zaedrg doerttggpif)'to Ministerio de Asuntos
P Exteriores, Union Europea vy
_ _ Cooperacion que habilita a su
\Qzacdoortge disrgac?g:]a titular para presentarse en
un paso fronterizo habilitado
a tal efecto con el fin de
Visado de larga solicitar la entrada en el
S =eion territorio espafiol con fines de
estancia o de residencia, o bien
para transitar por la zona de
transito internacional de un

aeropuerto espanol.

Una vez en Espafia, las personas extranjeras podran
encontrarse,en:

- SITUACIQN DE ESTANCIA

- SITUACION DE RESIDENCIA INDICE 9
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SOLICITUD T
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o  LUGAR: Oficina Consular o en locales del provedor de
servicios externos.

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Uniéon Europea y

Cooperacion, si media causa gue lo justifiqgue podra
determinar otra oficina consular en la que corresponda
presentar la solicitud de visado.

FORMA: PERSONALMENTE

- Electronicamente: mediante las aplicaciones especificas de tramitacion que
existan.
- A través Representante : cuando se prevea

Excepcionalmente si el interesado no resida en la poblacidn en que tenga su sede
la oficina consular y se acrediten razones que obstaculicen el desplazamiento,
como la lejania de la oficina, dificultades de transporte que hagan el viaje
especialmente gravoso o razones acreditadas de enfermedad o condicidon fisica
que dificulten sensiblemente su movilidad, podra acordarse que la solicitud de
visado pueda presentarse por representante debidamente acreditado. INDICE 1
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PROCEDIMIENTO EN MATERIA DE VISADOS:

SOLICITUD DE VISADO: La Mision Diplomatica u Oficina Consular receptora de la solicitud de visado
devolvera una copia sellada de ella con indicacidon de la fecha y el lugar de recepcién o remitira el acuse de
recibo al domicilio fijado a efectos de notificacion en el ambito de la demarcacién consular.

REQUERIMIENTOS: Se efectuaran a través del teléfono o correo electrénico de contacto (dejando
constancia fehaciente de su realizacién en el expediente de visado y si hubieran sido desatendido, se
cursaran por escrito las citaciones al domicilio fijado en la solicitud).

Las citaciones o requerimientos cursados deberan atenderse en un plazo maximo de 10 dias ampliable hasta
5 dias mas.

Agotadas todas las posibilidades de notificacién, se hard mediante anuncio publicado durante 10 dias en el
correspondiente tablon de la oficina consular, extremo del que sera informado el solicitante en el momento
de presentar la solicitud de visado.

De resultar desatendidos en su plazo los requerimientos o citaciones, se tendra al solicitante por desistido, y
se le notificara la resolucidon por la que se declara el desistimiento.

PETICION DE INFORMES: Si mediara una causa que lo justifique, ademas de la documentaciéon que
sea preceptiva, podra requerir los informes que resulten necesarios para resolver dicha solicitud.

ENTREVISTA: Podra requerir la comparecencia del solicitante y, cuando se estime necesario, mantener una
entrevista personal, para comprobar su identidad, |a validez de la documentacién aportada y la veracidad del
motivo de solicitud del visado.

La incomparecencia, salvo causa fundada debidamente acreditada ante el 6rgano competente, en el plazo
fijado, que no podrda exceder de 15 dias, producird el efecto de considerar al interesado desistido en el
procedimiento.

Deberan estar presentes, al menos, 2 representantes de la Administracién espafiola, ademas del intérprete,
en caso necesario, y debera quedar constancia de su contenido mediante un acta firmada por los presentes,
de la que se entregard copia al interesado. INDICE 11
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RESOLUCION :

RESOLUCION DE CONCESION: Notificada la concesion del visado, el solicitante debera
recogerlo en el plazo de 1 mes desde la notificacion salvo en los procedimientos en que
expresamente se determine otro plazo por este Reglamento. En caso de no hacerlo asi, se
entendera que el interesado ha renunciado al visado concedido y se producira el archivo del
procedimiento.

RESOLUCION DENEGATORIA: Se notificard al solicitante de forma que le garantice la
informacion sobre su contenido las normas que en derecho la fundamenten, el recurso que
contra ella proceda, el érgano ante el que hubiera de presentarse y el plazo para interponerlo.

MOTIVACION: denegacién de una solicitud de visado deberd ser motivada, e informara a la
persona interesada de los hechos y circunstancias constatadas y, en su caso, de los testimonios
recibidos y de los documentos e informes que hayan conducido a la resoluciéon denegatoria

EXISTENCIA DE UNA PROHIBICION DE ENTRADA: Sin perjuicio de la eficacia de la
resolucion denegatoria, y con independencia de que el interesado haya o no presentado recurso
contra ella, el extranjero conocedor de una prohibicién de entrada por su inclusion en la lista de
personas no admisibles podra encauzar a través de la oficina consular una solicitud escrita
dirigida al titular de la Secretaria de Estado de Seguridad del Ministerio del Interior si quisiera
ejercer su derecho de acceso a sus datos o a solicitar su rectificacidn o supresién de los mismos
en el sistema de informacidén de Schengen.

INDICE 12



SOLICITUD DE VISADO B

(Art. 27 Rgto. LOEX)

MISION DIPLOMATICA U OFICINA

o CONSULAR
Solicitud:

EXTRANJERO

PERSONALMENTE

El Consulado puede realizar una ENTREVISTA AL SOLICITANTE personal para
comprobar: la identidad del solicitante, |a validez de su documentacion
personalantener una entrevista personal para comprobar su identidad, la validez de la
documentacion aportada y la veracidad del motivo de solicitud del visado. Salvo causa
fundada debidamente acreditada ante el érgano competente, la incomparecencia en el
plazo fijado, que no podra exceder de quince dias, producira el efecto de considerar a la
persona interesada desistida en el procedimiento, emitiéndose la resolucion
correspondiente.

Cuando se determine la celebracion de una entrevista en ella deberan estar presentes, al
menos, dos representantes de la Administracion espanola, ademas del intérprete, en caso
Si la solicitud no relne los necesario, y debera quedar constancia de su contenido mediante un acta firmada por los
L. .. .. resentes, de la que se entregara copia a la persona solicitante.
requisitos exigidos la oficina P q 9 b P

consular podra requerir una Si en 15 dias desde el requerimiento

subsanacion no aparece se entiende desistido
Resolucion motivada

CONCESION

La Resolucion expresara los

Se recoge personalmente o ~ recursos:
representante debidamente Plazo 1 mes para recogerlo  ® Recurso de Reposicion 1 mes.
acreditado En el caso de no hacerlo: ARCHIVO * Recurso Cont- Adm. TSJ Madrid.
INDICE Procedimiento Ordinario. 2 meses. 13
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Causas denegacion

a) Cuando no se acredite el cumplimiento
de los requisitos previstos para su
expedicion.

b) Cuando, para fundamentar la peticion de
visado, se hayan presentado documentos
falsos o formulado alegaciones
inexactas, medie mala fe, o la peticion
entrane fraude de ley.

c) Cuando concurra una causa prevista
legalmente de inadmision a tramite que
no hubiera sido apreciada en el momento de
la recepcién de la solicitud.

05994930

d) Cuando la oficina consular llegue al
convencimiento de que no se acredita
indubitadamente la identidad de Ilas
personas, la validez de los documentos, o la
veracidad de los motivos alegados para
solicitar el visado.
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INADMISION A TRAMITE . VISADOS DE
TRANSITO O ESTANCIA

Solicitudes de visado de transito o estancia la autoridad competente para
resolver inadmitira a tramite las solicitudes, en los siguientes supuestos:

© Presentacion de la solicitud fuera del plazo de los tres meses anteriores al
comienzo del viaje.

S Presentacion de la solicitud en documento distinto al modelo oficialmente
establecido a los efectos.

© No aportacion de documento de viaje valido al menos hasta tres meses
después de la fecha (en su caso, ultima fecha) prevista de salida del territorio
de los Estados miembros de la Unidon Europea; en el que figuren al menos dos
paginas en blanco; y expedido dentro de los diez afos anteriores a la
presentacion de la solicitud de visado.

© Cuando no se aporte fotografia del solicitante, acorde a lo dispuesto en la
normativa reguladora del Sistema de Informacidén de Visados (VIS) de la Unidn
Europea.

© Cuando no se hayan tomado los datos biomeétricos del solicitante.

© Cuando no se haya abonado la tasa de visado. )
iINDICE
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Visado de transito
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VISADO DE TRANSITO AEROPORTUARIO
(Art. 29 Rgto. LOEX)

Permite transitar una, dos 0,
excepcionalmente habilita

xigencia a permanecer en la zona de
transito internaciona

TRANSITO
AEROPORTUARIO

Europea

anulacion y retirada

Derecho de la Unién Europea.

INDICE 17
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Visado de estancia de corta
duracion
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VISADO DE ESTANCIA DE CORTA DURACION
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Calculador estancias
(&139_—3 Schenguen
https://www.visa-

calculator.com/es/

Autoriza a su titular, una vez en Espana y durante su periodo de
vigencia, a permanecer en Espana por un periodo ininterrumpido
o0 suma de periodos sucesivos cuya duracion total no exceda de 90
dias naturales en cualquier periodo de 180 dias naturales a
partir de la fecha de la primera entrada en el Espacio Schengen.

El régimen de exigencia de visado de estancia de corta duracion, el
procedimiento y condiciones para su expedicidn, los requisitos para
su obtencidn y las causas para su denegacién seran los establecidos
en el derecho de la Union Europea y en el capitulo I del presente
titulo.

e Valido para el transito por el Espacio Schengen
durante un periodo no superior al tiempo
necesario para realizar dicho transito o para la
estancia en dicho Espacio Schengen hasta un
maximo de 90 dias naturales en cualquier periodo
de 180 dias naturales. Podra permitir uno, dos o
multiples transitos o estancias cuya duracién total
no podra exceder de 90 dias naturales en
cualquier periodo de 180 dias naturales

e Valido para el transito o la estancia en el territorio
de uno o mas de los Estados que integran el
Espacio Schengen, pero no para todos ellos. La
duracion total del transito o de la estancia que se
autoriza no podra exceder de 90 dias naturales en
cualquier periodo de 180 dias naturales

INDICE
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VISADOS EXPEDIDOS EN FRONTERAS
EXTERIORES

La Direccion General de la Policia encargada del control de
entrada podra expedir en frontera visados uniformes o de
validez territorial limitada en supuestos:

- Excepcionales o a instancia del Ministerio de
Asuntos Exteriores

« Con fines de transito al profesional de marina que
pretenda desembarcar.

Se tramitaran segun lo establecido en el derecho de la UE.

INDICE 20
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En los siguientes supuestos:

a) Existencia de razones humanitarias o de fuerza mayor que
impiden a la persona titular abandonar el territorio de los Estados
miembros antes de que caduque el visado o la duracion de la estancia

autorizada por este.
b) Si la persona titular del visado demuestra la existencia de

razones personales graves que justifican la prorroga de la validez
del visado o de la duracién de la estancia.

DURACION DE LA ESTANCIA + LA PRORRGA: No deberd exceder de 90 dias
naturales en cualquier periodo de 180dias naturales.

COMPETENCIA: la Comisaria de Policia Nacional de la provincia donde vaya a
permanecer la persona extranjera, que se expedira en las unidades competentes

que determine la Direccion General de la Policia.

La prérroga del visado podra ser concedida por la persona titular de la Comisaria
General de Extranjeria y Fronteras de la Direcciéon General de la Policia.

La anulacion y retirada del visado de estancia de corta duracion se llevara a cabo segun lo
establecido en el Derecho de la Uniéon Europea.

La competencia para la anulacion y retirada del visado correspondera a las oficinas

consulares y a la comisaria general de extranjeria y fronteras )
INDICE 21
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Visados estancia de larga duracion

4' Por estudios, movilidad de alumnos, servicios de voluntariado o actividades formativas

Visados de
residencia

V. Residencia no lucrativa, residencia temporal y trabajo cuenta propia y residencia
temporal con excepcién de trabajo

_| V. Residencia temporal por reagrupacion familiar, residencia temporal y trabajo por
| cuenta ajena y residencia para actividades de temporada

V. Residencia de familiares de personas con nacionalidad espanola

Visados de caracter extraordinario

“fo V. BUsqueda de empleo A hijos y nietos de espafol de origen
[; En determinadas ocupaciones y ambitos
territoriales

INDICE 29
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LARGA

DURACION

Visado de estancia de larga duraciéon por
estudios, movilidad de alumnos, servicios de
voluntariado o actividades formativas

INDICE 23



Visado de estancia de larga duracion por estudios, movilidad
de alumnos, servicios de voluntariado o actividades
formativas

Habilita a su titular para presentarse en un paso
fronterizo habilitado a tal efecto con el fin de
solicitar su entrada en el territorio espainol
para llevar a cabo alguna de las siguientes
actividades por una duracion superior a 90 dias
naturales:

DURACION igual a la de la actividad respecto a la que se concedid la
autorizacion, con el limite maximo de 1 afio en el caso de que la autorizacion se
conceda por un periodo superior,

El visado incorporara la autorizacion de estancia de larga duracion y, una vez
en Espafia, autorizara a la persona extranjera a permanecer en situacion de
estancia de larga duraciéon. Si la estancia es superior a 6 meses debe solicitar la
TIE ante la Comisaria de Policia competente en el plazo de 1 mes desde su entrada

INDICE 24




Visado de estancia de larga duracion por estudios, movilidad

de alumnos, servicios de voluntariado o actividades formativas

£

P

ESTUDIOS
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a) Realizacién de estudios superiores en una
institucion o centro de ensefanza superior reconocido
en Espana, en el marco de un programa a tiempo
completo, que conduzca a la obtencion de un titulo de
educacion superior reconocido.

b) Realizacion de estudios de educacion secundaria
postobligatoria en un centro de ensenanza autorizado
en Espafia, en el marco de un programa a tiempo
completo que conduzca a la obtenciéon de un titulo
reconocido.

c) Participacion en un programa de movilidad de
alumnos con el fin de seguir un programa de
ensefanza secundaria obligatoria o postobligatoria en
un centro docente o cientifico oficialmente reconocido.

d) Prestacion de un servicio de voluntariado dentro
de un programa que persiga objetivos de interés
general para una causa sin animo de lucro en el que las
actividades no son remuneradas, excepto en forma de
reembolso de gastos, dinero de bolsillo o ambos.

e) Realizacion de actividades formativas.
INDICE
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Visado de estancia de larga duracion por estudios, movilidad de alumnos,
servicios de voluntariado o actividades formativas

REQUISITOS

b) Pasaporte o titulo de viaje en vigor con una vigencia minima de un afo.

a) Impreso de solicitud oficial

c) Que la persona extranjera sea titular de una autorizacion inicial de estancia de larga duracién por estudios,
movilidad de alumnos, servicios de voluntariado o actividades formativas.

d) Haber abonado la tasa por tramitacion del visado.
e) Que la persona extranjera no se encuentre irregularmente en territorio espanol.
f) EDAD:

Estudios superiores (art 34 a)) mayor 17 afios.

Estudios educacion secundaria postobligatoria ( art 34 b)) mayor de 18 afos W o : AL U

Movilidad de alumnos ( Art 34 ¢)) edad permitida por la normativa vigente

Servicio de voluntariado (art 34 d)) normativa sectorial vigente
+ Actividades formacion (art 34 €) mayor 18 afios

g) Si es menor de edad debera contar con la autorizacion de ambos progenitores o de quien ostente la patria
potestad o tutela con caracter exclusivo para la estancia prevista en Espana

h) Disponer de recursos econdmicos cubrir los gastos de manutencion y el coste del viaje de regreso a su pais
sin recurrir al sistema de ayudas sociales, y, en su caso, los de sus familiares,

i) Contar con un seguro de enfermedad, valido para la duracion de la estancia prevista.

j) Mayor de 18 anos y la estancia supere los seis meses, carecer de antecedentes penales en los paises
anteriores donde haya residido durante los Ultimos cinco afos por delitos previstos en el ordenamiento espafiol.

k) No figurar como rechazable en el espacio territorial de paises con los que Espafia tenga firmado un
convenio en tal sentido.

) Que la persona extranjera aporte certificado médico con el fin de acreditar que no padece ninguna de las
enfermedades que pueden tener repercusiones de salud publica graves de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento Sanitario Internacional de 2005.

INDICE



Visado de estancia de larga duracion por estudios, movilidad

de alumnos, servicios de voluntariado o actividades formativas

RECURSOS ECONOMICOS

Disponer de recursos econdomicos cubrir los gastos de
manutencion y el coste del viaje de regreso a su pais sin recurrir
al sistema de ayudas sociales, y, en su caso, los de sus
familiares,

R

C )l

A estos efectos, se tendran en cuenta los
recursos procedentes, entre otras fuentes, de
subvenciones, ayudas y becas, un contrato
de trabajo valido o una oferta de empleo en
firme cuando la autorizacion habilite a trabajar,

mensualmente mensualmente una declaracién de toma a cargo por el centro
el 100 % del el 75 % del de ensefianza responsable del programa de
IPREM, salvo IPREM, para el intercambio de alumnos, por una entidad de
que se acredite primer familiar, acogida de personas en practicas o una entidad
debidamente y el 50 % del de voluntariado.
tener abonado IPREM para
de antemano el cada una de las
alojamiento por restantes
todo el tiempo personas que No se computaran, a los efectos de
de duracion de vayan a integrar gara,ntizar_ ese sostenimi_e_nto, las
la estancia. la unidad cuant_las utilizadas o a utilizar para
familiar en cul_)rlr, en su caso, el coste de I_qs
~ estudios o del programa de movilidad.
Espana

INDICE
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EXTRANJERO

PERSONALMENTE

SOLICITUD DE VISADO e

(Art. 36 Rgto. LOEX) =

MISION DIPLOMATICA U OFICINA

CONSULAR
2 meses antes del comienzo actividad

a) Impreso de solicitud oficial TELEMATICAMENTE I

b) Pasaporte o titulo de viaje (vigencia 1 ano) "

c) Titu,Iar de una autorizacién inicial de estancia de, larga _ ;

Siusgadcg.)n d) Haber abonado la tasa por tramitacién del REQUIERE

e) No se encuentre irregularmente en territorio espanol. OFICINA

f) Tenga la edad necesaria EXTRANJERIA

g) Si es menor autorizacién padres : "

h) Disponer de recursos econémicos suficientes i

j) Carecer antecedentes penales RESUELVE

k) No figurar como rechazable AUTORIZACIéN
1) Certificado médico. Valoracién de requisitos

(art 53y 58)

VISADO D SR

La Resolucion expresara los

Plazo 1 mes expedirlo y notificarlo
En el caso de no hacerlo: ARCHIVO

re

INDICE

Ccursos:

e Recurso de Reposicion 1 mes.
e Recurso Cont- Adm. TSJ Madrid.

Procedimiento Ordinario. 2 meses. 28
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« “7" iy VISADO DE RESIDENCIA DE LARGA DURACION =

V. Residencia no lucrativa, residencia temporal y trabajo cuenta propia y residencia
temporal con excepcién de trabajo

V. Residencia temporal por reagrupacién familiar, residencia temporal y trabajo por
cuenta ajena y residencia para actividades de temporada

V. Residencia de familiares de personas con nacionalidad espafola

Visados de caracter extraordinario

V. Busqueda de empleo A hijos y nietos de espanol de origen

En determinadas ocupaciones y ambitos
territoriales

INDICE
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Visado de RESIDENCIA

Habilita a su titular para presentarse en un paso
fronterizo habilitado a tal efecto con el fin de 'y

solicitar la entrada en el territorio espanol con
fines de residencia por una duracion superior a r
90 dias naturales £ s

DURACION igual a la de la autorizacion de residencia correspondiente, con el
limite maximo de un 1 afo en el caso de que la autorizacion se conceda por un

periodo superio

El visado autorizara al extranjero a permanecer en Espaia en situacion de
residencia. Si la residencia es superior a 6 meses debe solicitar la TIE ante la
Comisaria de Policia competente en el plazo de 1 mes desde su entrada

INDICE 30



Visado de RESIDENCIA o e

T~ =
T 1o 1 e |
T g T N\ p

REQUISITOS

a) Que Ila persona extranjera aporte el impreso de solicitud, debidamente
cumplimentado y firmado.

b) No encontrarse irregularmente en territorio espanol.

c) No figurar como rechazable en el espacio territorial de paises con los que Espafa
tenga firmado un convenio en tal sentido.

d) Que la persona extranjera aporte pasaporte o titulo de viaje en vigor, reconocido
como valido en Espafia, con una vigencia minima de 1 afo.

e) En el caso de que la persona solicitante sea mayor de edad penal, carecer de
antecedentes penales en los paises donde haya residido durante los ultimos cinco afios
por delitos previstos en el ordenamiento espafol.

f) Que la persona extranjera sea titular de una autorizacion inicial de residencia y/o
trabajo, cuando esto sea exigible.

g) Que la persona extranjera cumpla los requisitos especificos relativos al visado
establecidos en el procedimiento para cada tipo de autorizacidn.

h) Que la persona extranjera haya abonado la tasa por tramitacion del visado.

i) Que la persona extranjera aporte certificado médico con el fin de acreditar que no
padece ninguna de las enfermedades que pueden tener repercusiones de salud publica
graves de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento Sanitario Internacional de

2005. )
INDICE 31



Visado de RESIDENCIA DE ESTANCIA DE

Retirada y anulacion

LARGA DURACION

Los visados expedidos se retiraran cuando se extinga la autorizacion que
dio origen a su concesion, y se anularan cuando se ponga de manifiesto
que, en el momento que se expidieron, no se cumplian los requisitos necesarios
para su expedicion.

RESOLUCION DE RETIRADA Y DE ANULACION :

Sera MOTIVADA e informara a la persona interesada de los hechos vy

circunstancias constatadas y, en su caso, de los testimonios recibidos y de los
documentos e informes que hayan conducido a la resolucion denegatoria.

Se notificara a la persona solicitante de forma que le garantice la informacion
sobre su contenido, las normas que en Derecho la fundamenten, el recurso que
contra ella proceda, el 6rgano ante el que hubiera de presentarse y el plazo para
interponerlo.

INDICE
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— N LARGA DURACION
RESIDENCIA

Visado Residencia no lucrativa, residencia temporal
y trabajo cuenta propia y residencia temporal con
excepcion de trabajo

INDICE 33



Visado Residencia no lucrativa, residencia temporal y
trabajo cuenta propia y residencia temporal con
excepcion de trabajo

SOLICITADO de visado conllevara la solicitud de la
correspondiente autorizacion de residencia temporal y
debera ser acompanada de la documentacion que acredite el
cumplimiento de los requisitos generales previstos en el articulo
38, con excepcion del previsto en la letra f), y del cumplimiento
de los requisitos especificos de cada autorizacion.

©

EN EL CASO DE AUTORIZACION DE RESIDENCIA TEMPORAL CON
EXCEPCION DE TRABAJO no sea superior a 90 dias naturales en
cualquier periodo de 180 dias naturales, la persona extranjera,
cualquiera que sea su nacionalidad, debera solicitar el correspondiente
visado de estancia de corta duracidon ante la oficina consular espafiola
competente.

El procedimiento aplicable serd el previsto para la tramitacion de
visados de estancia de corta duracion

INDICE 34



Visado Residencia no lucrativa, residencia temporal y
trabajo cuenta propia y residencia temporal con
excepcion de trabajo

EL CONSULADO

comprobara el
cumplimiento de

a) Impreso de solicitud oficial

b) No se encuentre
irregularmente

C) No figurar como
rechazable

d) Pasaporte o titulo de viaje
(vigencia 1 afo)

e) Antecedentes penales
h) Tasa

i) Certificado médico.

V. RESIDENCIA NO

LUCRATIVA
- Sostenimiento durante su
estancia (400% IPREM +

100% IPREM familia)

Y LA OFICINA
EXTRANJERIA

revisa los requisitos para la
obtencién de la autorizacion

"%

RESUELVE DE
MANERA
MOTIVADA SOBRE
LA AUTORIZACION

INDICE

R. NO LUCRATIVA
(ART62.1 cyd)

- Seguro de enfermedad

- No compromiso de no
retorno

R. CUENTA PROPIA (art 84)

a) Normativa de apertura y
funcionamiento de la actividad
proyectada.

b) Poseer la cualificacion profesional

c) Acreditar la suficiencia de la inversion
prevista

d) No compromiso de no retorno
€) inexistencia de antecedentes penales
f) Tasa

R. EXCP TRABAJO (ART89)

a) Encontrarse supuestos de excepcién.
b) compromiso de no retorno

c) inexistencia de antecedentes penales en Espafia y
la valoracién del informe policial correspondiente.

d) Haber abonado la tasa por tramitacién del
procedimiento.

35



Solicitud:
EXTRANJERO
PERSONALMENTE

SOLICITUD DE VISADO

dd
qy
Caritas

MISION DIPLOMATICA U OFICINA

a) Impreso de solicitud oficial

b) No se
irregularmente

encuentre

c) No figurar como rechazable

d) Pasaporte o titulo de viaje
(vigencia 1 afio)

e) Antecedentes penales
h) Tasa
i) Certificado médico.

CONSULAR

TELEMATICAMENTE

REQUIERE OFICINA EXTRANJERIA

R. CUENTA PROPIA 4

a) Normativa de apertura vy
funcionamiento de Ila actividad
proyectada.

b) Poseer la cualificacion profesional

c) Acreditar la suficiencia de la
inversidn prevista

d) No compromiso de no retorno

R. EXCP TRABAJO (ART89)

Encontrarse supuestos de
excepcion.

b) compromiso de no retorno

c) inexistencia de
antecedentes penales en
Espafia y la valoracion del

informe policial
correspondiente.

%FO V. RESIDENCIA NO LUCRATIVA e) inexistencia de antecedentes d) Haber abonado la tasa por
- penales tramitacion del
- Sostenimiento  durante su procedimiento.
estancia (400% IPREM + 100% f) Tasa
IPREM familia)
. R. N LUCRATIVA
(ART62.1 cy d)

- Seguro de enfermedad

VISADO

de no

- No compromiso
retorno

Resolucion l

motivada RESUELVE de
- motivada
CO N C E SIO ) La Resolucion expresara los| AUTO RIZACION

recursos:
e Recurso de Reposicion 1 mes.
e Recurso Cont- Adm. TSJ Madrid.
] Procedimiento Ordinario. 2 meses.

Plazo 1 mes expedirlo y notificarlo
En el caso de no hacerlo: ARCHIVO

PLAZO 1 MES J

INDICE 36



LARGA DURACION

RESIDENCIA

V. Residencia temporal por reagrupacion familiar,
residencia temporal y trabajo por cuenta ajena y
residencia para actividades de temporada

INDICE 37




V. Residencia temporal por reagrupacion familiar, residencia /. s .
temporal y trabajo por cuenta ajena y residencia para
actividades de temporada

SOLICITUD: PERSONALMENTE o con representante

En los procedimientos de gestion de contratacion colectiva en origen, una vez
recibida la notificacion de la resolucion de concesion de la autorizacion, el
empleador, la organizacion empresarial o sus representantes acreditados deberan
presentar ante la oficina consular espafola competente las solicitudes de visado de
todas las personas trabajadoras de forma conjunta

PLAZOS:

a)V. reagrupacion familiar : 2 meses desde la notificacion
de la concesion de la autorizacion al reagrupante

Acompahara la documentacion original que acredite los vinculos
familiares o de parentesco o de la existencia de la unidén de
hecho y, en su caso, la edad y la dependencia legal.

AR
b) V. de residencia temporal y trabajo por cuenta ajena y"
residencia para actividades de temporada:

1 mes desde la notificacion de la concesidén de la autorizaciéon al
empleador interesado.

INDICE 38



V. Residencia temporal por reagrupacion familiar, residencia temporal y
trabajo por cuenta ajena vy residencia para actividades de temporada

EL CONSULADO

comprobara el
cumplimiento de

a) Impreso de solicitud oficial

b) No se encuentre irregularmente

c) No figurar como rechazable

d) Pasaporte o titulo de viaje (vigencia 1 ano)

e) Antecedentes penales

f) tener resolucion Autorizacion inicial residencia
h) Tasa

i) Certificado médico.

R. REAGRUPA(M')N FAMILIAR

Vinculos familiares, edad y dependencia legal en su caso

INDICE 39



SOLICITUD DE VISADO

MISION DIPLOMATICA U OFICINA
CONSULAR

(Art. 40 Rgto. LOEX)

o a) Impreso de solicitud oficial
Solicitud: b) No se encuentre irregularmente

EXTRANJERO c) No figurar como rechazable
PERSONALMENTE

d) Pasaporte o titulo de viaje (vigencia 1 afio)

e) Antecedentes penales

f) tener resoluciéon Autorizacion inicial del residencia
Certificado médico.

V. REAGRUPACION FAMILIAR

Vinculos familiares, edad y dependencia legal en su caso

VISADO
Resolucion l

motivada

£
CONCESION
: La Resolucion expresara los

Plazo 1 mes expedirlo y notificarlo recursos:

En el caso de no hacerlo: ARCHIVO e Recurso de Reposicion 1 mes.

(NDICE e Recurso Cont- Adm. TSJ] Madrid.
Procedimiento Ordinario. 2 meses. 40




GESTION COLECTIVA. SOLICITUD DE VISADO =TS
ESIDENCIA Y TRABAJO Caritas

El empleador, organizacion empresarial
0 sus representantes

. SOLICITUD DEL VISADO
MISION DIPLOMATICA U OFICINA CONSULAR

RESOLUCION plazo de 1 mes
FAVORABLE

Documentos

Pasaporte ordinario o titulo de
viaje, reconocido como valido en
Espafia, con una vigencia minima de 1
afo.

(AI‘tS. 38, 40 Y 122 Plazo max. de 5 dias (ampliable a

15 dias cuando el nimero de
Rgto.) solicitudes lo haga imprescindible)

g Certificado de antecedentes
penales.

Certificado médico.

Los contratos de los trabajadores
incluidos en la resolucién, firmados
previamente por ambas partes.

Los compromisos de retorno
firmados por los trabajadores, en
caso de autorizaciones de residencia
temporal y trabajo por cuenta ajena
de duracion determinada para obra o
servicio.

PIaz?_segun orden mmISterl..al Recurso Cont- Adm. TSJ Madrid.
Habilita a entrar en Espana Procedimiento Ordinario. 2 meses.
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LARGA DURACION

RESIDENCIA

Visado Residencia de familiares de personas con
nacionalidad espaiola

INDICE 42



Visado Residencia de familiares de personas con nacionalidad espanola

5 0)\'hge)  ele],'/ .\ CUANDO I|a persona de nacionalidad espaiiola se

encuentre en territorio nacional y la _extranjera se halle

en el Estado de origen o de procedencia y ambos

PRESENTA pretendan fijar su residencia de manera efectiva en Espafia
(art97.1.a)

SOLICITUD SE

a) Impreso de solicitud oficial

b) No se encuentre irregularmente

c) No figurar como rechazable en el espacio territorial de paises con los que Espafia tenga
firmado un convenio en tal sentid |

d) Pasaporte o titulo de viaje (vigencia 1 afo)

e) En el caso de que la persona solicitante sea mayor de edad penal, carecer de antecedentes
penales en los paises donde haya residido durante los ultimos cinco afios por delitos previstos
en el ordenamiento espafol. |

f) Que la persona extranjera sea titular de una autorizacion inicial de residencia y/o§
trabajo, cuando esto sea exigible tener resolucion

i) Certificado médico con el fin de acreditar que no padece ninguna de las enfermedades que
pueden tener repercusiones de salud publica graves de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento Sanitario Internacional de 2005. ‘

-+

Documentacidn original que acredite los vinculos familiares o de parentesco o de la existencia de
la unidén de hecho y, en su caso, la edad y la dependencia legal |
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SOLICITUD DE VISADO
MISION DIPLOMATICA U OFICINA

CONSULAR

Plazo 1 mes desde la notificacion al espafol de

la concesion autorizacion

Solicitud:
EXTRANJIERO
PERSONALMENTE

CUANDO Ia persona de
nacionalidad espafola se
encuentre en territorio nacional
y la_extranjera se halle en el

Estado de origen o de
procedencia y ambos pretendan

fijar su residencia de manera
efectiva en Espafia (art 97.1.a)

(Art. 41 Rgto. LOEX)

CONCESION

Plazo 1 mes expedirlo y notificarlo
En el caso de no hacerlo: ARCHIVO

a) Impreso de solicitud oficial

b) No se encuentre irregularmente

c) No figurar como rechazable

d) Pasaporte o titulo de viaje (vigencia 1 afio)

e) Antecedentes penales

f) tener resolucion Autorizacion inicial residencia
i) Certificado médico.

+

Documentacién original que acredite los vinculos familiares o de
parentesco o de la existencia de la uniéon de hecho y, en su caso, la edad
y la dependencia legal

' Plazo 15 dias

VISADO
Resolucion l

motivada
DENEGACION

La Resolucion expresara los

recursos:

e Recurso de Reposicion 1 mes.

e Recurso Cont- Adm. TSJ] Madrid.
Procedimiento Ordinario. 2 meses. 44
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Visado Residencia de familiares de personas con nacionalidad espanola

JUNTO CON LA

CUANDO

espanola como el
encuentren fuera del

tanto el familiar de__ _nacionalidad

familiar extranjero se
territorio nacional vy

SOLICITUD SE

PRESENTA

a) Impreso de solicitud oficial

b) No se encuentre irregularmente

convenio en tal sentid

sea exigible tener resoluciéon

h) Certificado médico

tengan previsto trasladar o establecer su residencia
de manera real en Espana ( art 97.1.b)

d) Pasaporte o titulo de viaje (vigencia 1 afio)
e) Antecedentes penales en los paises donde haya residido durante los uUltimos cinco afios

+

c) No figurar como rechazable en el espacio territorial de paises con los que Espafia tenga firmado un

f) Que la persona extranjera sea titular de una autorizacion inicial de residencia y/o trabajo, cuando esto

Relativos al familiar de
nacionalidad espainola:

1.9 Copia completa del pasaporte, o
del documento nacional de
identidad, en vigor.

2.9 En los casos de solicitud a favor
de cényuge o pareja, declaracion
responsable de que no reside con él
en Espafia otro conyuge o pareja.

GO RO AALIAA An AAL

INDICE

Relativos al familiar extranjero:
1.0 Copia completa del pasaporte, del titulo de viaje, en vigor.
2.9 Documentacién acreditativa de la existencia del vinculo familiar

3.9 Cuando asi se exija, documentaciéon acreditativa de que el
familiar se encuentre a cargo del familiar de nacionalidad espafola.

4.0 Otros miembros (art 94.1 i) se debera acreditar la dependencia,
la convivencia, el grado de parentesco y, en su caso, la existencia de
motivos graves de salud o discapacidad.

5.9 En el supuesto de pareja estable, documentacion que justifique la
existencia de una relacién estable con la pareja de nacionalidad
espafola, el tiempo de convivencia y, en su caso, certificado de
nacimiento de los descendientes comunes.




Solicitud:
EXTRANJERO
PERSONALMENTE

CUANDO tanto el familiar
de nacionalidad

espanola como el

familiar extranjero se
encuentren fuera del

territorio nacional vy
tengan previsto trasladar o
establecer su residencia de
manera real en Espafa (
art 97.1.b)

SOLICITUD DE VISADO

MISION DIPLOMATICA U OFICINA
CONSULAR

a) Impreso de solicitud
oficial

b) No se encuentre
irregularmente

C) No figurar como
rechazable

d) Pasaporte o titulo de
viaje (vigencia 1 ano)

e) Antecedentes penales

f) tener resolucion
Autorizacion inicial
residencia

i) Certificado médico.

Lk

fix  VISADO
Resolucion
motivada

CONCESION

Plazo 15 DIAS caso de no hacerlo:

ARCHIVO

TELEMATICAMENTE

REQUIERE OFICINA EXTRANIJERIA

(art 96)

familiar de nacionalidad espanola:

1.9 Copia Pasaporte, o del documento nacional de identidad, en vigor.

2.9 En los casos de solicitud a favor de conyuge o pareja, declaracion

responsable de gue no reside con él en Espafia otro conyuge o pareja.

b) Relativos al familiar extranjero:
1.9 Copia completa del pasaporte, del titulo de viaje, en vigor.

2.9 Documentacion acreditativa de la existencia del vinculo familiar

3.9 Cuando se exija documentacidn acreditativa de que el familiar se

encuentre a cargo del familiar de nacionalidad espafiola.

4.9 En los casos contemplados en el articulo 94.1.i), se deberd
acreditar la dependencia, la convivencia, el grado de parentesco vy, en

Su caso, la existencia de motivos graves de salud o discapacidad.

5.9 En el supuesto de pareja estable, documentacién que justifique la

existencia de una relacién estable con la pareja de nacionalidad
espafiola, el tiempo de convivencia y, en su caso, certificado de
nacimiento de los descendientes comunes.

RESUELVE

AUTORIZACION

Plazo 2 meses

Silencio negativo |

it

La Resolucidon expresara los recursos:
e Recurso de Reposicion 1 mes.

e Recurso Cont- Adm. TSJ] Madrid.

INDICE

Procedimiento Ordinario. 2 meses. 46
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LARGA DURACION

RESIDENCIA

Visado caracter extraordinario
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Visado caracter extraordinario /\ "\

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Unidn Europea y Cooperacién,
para atender circunstancias extraordinarias y en atencion al
cumplimiento de los fines de la politica exterior del Reino de Espafia
y de otras politicas publicas espafiolas o de la Unién Europea, en
especial la politica de inmigracién, la politica econdémica y la de
seguridad nacional, la salud publica o las relaciones internacionales
de Espafa, podra ordenar a una oficina consular la expedicion
de un visado de residencia, que podra tener una vigencia
maxima de 1 aio.

La Direccidon General de Espafoles en el Exterior y de Asuntos
Consulares informara de dicha expedicién a Direccién General de
Gestion Migratoria, a los efectos de la concesidén de la autorizacion
de caracter extraordinario, y remitira copia de los siguientes
documentos:

a) El pasaporte en vigor o titulo de viaje, reconocido como valido en
Espafa, con una vigencia minima de un ano.

b) En el caso de que la persona solicitante sea mayor de edad
penal, los documentos acreditativos de carecer de antecedentes
penales en Espafa y en los paises donde haya residido durante los
ultimos cinco afos por delitos previstos en el ordenamiento espafiol.

>

En el caso de circunstancias excepcionales debidamente acreditadas, podra exceptuarse
de la aportacion de certificado de penales , siempre que el solicitante justifique
adecuadamente la imposibilidad de obtener dichos documentos de las autoridades del pais
correspondiente y aporte una declaracion responsable de ausencia de antecedentes
penales en los paises donde haya residido durante los ultimos cinco afios por delitos previstos

en el ordenamiento espanol. iNDICE
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LARGA DURACION

RESIDENCIA

Visado Busqueda de empleo
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Visado Busqueda de empleo

Autorizaran a la persona extranjera a desplazarse al
territorio espainol para la busqueda de empleo durante un

periodo de residencia de 12 meses. Durante este
periodo, en el caso de obtener un contrato, el empleador debera
presentar una solicitud de autorizacién inicial de residencia
temporal y trabajo por cuenta ajena en favor de la persona
extranjera

La presentacion del contrato prorroga su validez

Una vez en Espaia Eficacia de la autorizacidon concedida estara condicionada a la
posterior afiliacién y alta de la persona trabajadora en la Seguridad
Social en el plazo de un mes desde la notificacion realizada a la
persona solicitante. Cumplida la condicién, la autorizacion adquirira
vigencia y tendra la consideracién de autorizacion inicial de
residencia y trabajo por cuenta ajena

QR \RRRRRG) (AAAAAA. AN AAL

a) Visados para la busqueda de empleo
dirigidos a hijos o nietos de espanol de

CLASES origen.

b) Visados para la busqueda de empleo en
determinadas  ocupaciones y  ambitos
territoriales

INDICE 50



Visado de BUSQUEDA DE EMPLEQO
REQUISITOS

a) Impreso de solicitud, debidamente cumplimentado y firmado. = .

b) No encontrarse irregularmente en territorio espanol.

c) No figurar como rechazable.

d) Que la persona extranjera aporte pasaporte o titulo de viaje en vigor, reconocido como
valido en Espafa, con una vigencia minima del afo.

e) En el caso de que la persona solicitante sea mayor de edad penal, carecer de
antecedentes penales en los paises donde haya residido durante los uUltimos cinco anos por
delitos previstos en el ordenamiento espafol.

f) Que la persona extranjera sea titular de una autorizacion inicial de residencia y/o
trabajo, cuando esto sea exigible.

g) Que la persona extranjera cumpla los requisitos especificos relativos al visado
establecidos en el procedimiento para cada tipo de autorizacion.

h) Que la persona extranjera haya abonado la tasa por tramitacion del visado.

i) Que la persona extranjera aporte certificado médico con el fin de acreditar que no padece
ninguna de las enfermedades que pueden tener repercusiones de salud publica graves de
conformidad con lo dispuesto en el Reglamento Sanitario Internacional de 2005.

-+

LOS ESTABLECIDO EN LA ORDEN MINISTERIAL por la que se apruebe la gestidn

colectiva de contrataciones en origen .
INDICE 51



Visado Busqueda de empleo dirigidos a hijos o

nietos de espaiol de origen

QR \RRRRRG) AAAAAA. AA. AAL

La Orden Ministerial por |la que se apruebe la
gestion colectiva de contrataciones en
origen podra aprobar un nimero de visados
de busqueda de empleo dirigidos a hijos o nietos
de espanol de origen que, de acuerdo con lo
dispuesto por el articulo 40 de la Ley Organica
4/2000, de 11 de enero, se encuentran exentos
de la valoracion de la situacion nacional de
empleo.

El nimero de visados, el sistema de seleccion de
los destinatarios y las formulas de presentacion
de las solicitudes se regularan en la orden
ministerial por la que se apruebe la gestion
colectiva de contrataciones en origen.

INDICE 52



Visado Busqueda de empleo para la busqueda de
empleo en determinadas ocupaciones y ambitos
territoriales

La Orden Ministerial por la que se apruebe la
gestion colectiva de contrataciones en origen
podra aprobar un nimero de visados limitados a
determinadas ocupaciones y ambitos territoriales.

Excepcionalmente, cuando se produzcan
circunstancias imprevistas en el mercado laboral,
la Direccion General de Gestion Migratoria podra
disponer que la autorizacion de residencia y
trabajo sea concedida en otro ambito
territorial u ocupacion.

El nimero de visados, el sistema de seleccion de
los destinatarios y las formulas de presentacion de
las solicitudes se regularan en la orden
ministerial por la que se apruebe la gestion
colectiva de contrataciones en origen

INDICE
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IMPRESO DE SOLICITUD DE VISADO SCHENGEN U

Caritas

http://extranjeros.empleo.gob.es/es
/InformacionInteres/index.html [ g - «

36
5

- Sello de la Embajada o |29, Finalidad del viaje ESPACIO RESERVADO PARA
Consulado |0 Turisme O Trabajo O Visita a familiares o amiges C Cultural/ Depomm O Oficial 0 Motivos médicos LA EMBAJADA O CO! ADO
u Otros {indiquensc)
| *30. Fecha de legada _|* 31. Fecha de salida ]
- = - [* 32. Frontera de la primera entrada o itinerario de *33. Medio de transporte
Solicitud de visado Schengen [trimsito
5 IMPRESO GRATUITO
foto * 34. Nombre de la persona o empresa de acogida cn los Estados Schengen y de la persona de contacto en
Ia empresa de acogida. Si el solicitante no se encuentra en esta situacion. nombre del hotel o direccion
en los Estados
]\ombre Teléfono v telefax
1. Apellido(s) ESPACIO RESERVADO PARA | Direccién completa ireccion de correo electronis
LA EMBAJADA O CONSULADO z - = |
2. Si ha lugar, apellidos de soltera
Neie 1 Wacha;de micitnd: * 35. ;Quién paga los gastos de viaje v los gastos de manutencidn del solicitante durante b estancia?
> xe, O Llsolicitante 0 La persona que le acoge O La empresa de acogxd\ In(hquese quign y como y adjintese la
4. Fecha de nacimiento (aiio-mes-dia) TS NG del & te identidad | Tramitado por: documentacion correspondiente: .. 5 g RS
{ %36, Medios de subsistencia durante Ia estan
6. Lugary pais de nackniente |7 Dinera en efectivo (1 Cheques de visje [ Tarjetis de crédito C Alojamiento [ Otros:
N = TN e ~ | |0 Seguro de viaje 0 seguro médico. Valido hasta: ..............coovvcvierneen,
macimiento) - — - - —
37 Apellidos de] cnvuze Sihs 2 soltera de | cony:
2 Sexo 10. Estado divil: 1 Pasaporte vilido ] i
[ Varén [ Mujer [ Soltero(a) [ Casado(a) [ Separado(a) [ Divorciado(a) | £ Medios financieros 39. Nombre del conyuge 40. Fecha de uackmlento del | 41. Lugar de macimlento del
O Viudo() 0 Otro ] Invitacion o | comyuge comyuge
11. Nombre del padre | 12.Nombre de la madre | 0 Medio de transporte 42. Hijos (es obligatorio presentar wna solicitud por pasaporte)
] Seguro médico Apellido(s) Nombre Fecha de nacimiento
] Otros 1
| 2
l.l Tipo de pasaporte: 13
] Pasaporte nacional [J Pasaporte diplomatico 0 Pasaporte de servicio [ Documento de viaje (Convencion
(k 1951) [ Pasaporte para extranjercs () Pasaporte para marinos [ Otro documento de viaje (indiquese 43. Datos personales del ciudadano de Ia UE o del EEE del que depende el solicitante. Sk deben
cudl) ¥ | responder a esta pregunta los familiares de ciudadanos de kx UE o del EEE.
14. Numero de pasaporte Apellido(s) Nombre
{ Fecha de nacimicnto Nacionalidad Numero de pasaporte
16. Fecha de expedicion
18. i no reside usted en su pais de origen, ;s le permite el regreso al pais en que reside? | Visado: de un ciudadano de 1a UE o del EEE
[ONo [JSi (namero y validez) ] Denegado
| 0 Concedido |44, Gonozco. y asi 1o acepto, que los datos persanales que figuren en el presente impreso de soficitud de visado, se comunican
* 19, Ocupacion actual |4 las i s pertinentes de los Estados S . 0 son tratados por ellas si fuese necesario, para Ja resolucion de mi
| Caracteristicas del visado: =ohcuu(l de visado. Estos datos podrin ser introducidos y almacenados en bases de datos a las que pueden tener acceso las
* 20. Nombre, direccion y nimero de teléfono de la empresa para la que trabaja. Para los estudiantes, ) VTL de los distintos
nombre y direccién del centro en ol que estudian: OA | A mi soficitud expresa, Ia autoridad consulr que tramita mi solcitud me informard de como puedo cjercer mi derceha a
? OB | comprobar mis datos personales y a que se madifiquen o supriman, i fileren incorrectos, de conf conla
0 | ley nacianal del Fstada concemido.
- - | Declaro que a i Jeal entender todos los datos por i presentados son correctos y completos.
21. Destino prindpal | 22. Tipo de visado: . 23. Visado: - ab ; Tengo conocimiento de que toda declaracion falsa podra ser molivo de denegacion de mi solicitud o de anulacion del visido
D Trénsito aeroportuario O Transito O Individual O Colectivo | p + ¢ | concedido y dar lugar a actuacioncs judicialcs contra mi persona con arrcglo a la legislacion del Estado Schengen que tramite
[ Corta duracion [] Larga duracién | mi solicitud.
. N s 25. Duracién de b estancia Nimero de entradas: | Me comprometo a abandonar el territorio de los Estados Schengen al expirar el visada que se me conceda,
[ Una sola entrada ) Dos entradas [ Entradas miliples | El visado se solicita para dias | He sido informado de que Ia posesin de un visado es finicamente uno de los requisitos de entrada al territorio europea de los
& Y 1 19 0 ‘Esl:n.k» Schengen. El mero hedio de que se me haya concedido un visado no signilica que tenga derechio @ indemizacion si
urant iltimos afios) alidez 2
26.Otrol vism doe (axpedidos durands loy tros )y periode da valider do Jos mismse 0102 oMt | incumplo las disposiciones pertinentes del apartada 1 del articulo 5 del Convenia de aplicacién del Aucrda de Schengen
. | me denicea por cllo la ctrada. £l cumplimicnto de los requisitos de cntrada valverd a comprobarsc a la entrada cn ¢l territario
102 Valido de | de Schengen
£ i Autondad que o ~‘<Pldw |8 e |45, personal del | 46. Telétono
d@l& Anterlores visitas a este u otros Estados Vilido para | |47, Lugar y fecha 48. Firma (en el caso de los menores, firma del
] : . e | responsable o tutor)
* Los familiares de ciudadanos de Ia UE o del EEE (conyuge, hijos o ascendientes a su cargo) no tienen que responder a las O
preguntas marcadas con un asterisco (*). Los familiares de ciudadanos de by UE o del EEE deben presentar documentos que
prueben la relacion familiar.
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Reglamento (CE) N° 810/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo,

de 13 de julio de 2009 por el que se
establece un Codigo comunitario sobre

visados(actualizado conforme el Reglamento (UE)
2019/1155 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de

junio de 2019 )
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Codigo Comunitario de visados (1) _ i&
| AMBITO DE APLICACION ey

TEMPORAL: El presente Reglamento sera aplicable a partir del 5 de abril de 2010.
El articulo 52 y el articulo 53, apartado 1, letras a) a h), y apartado 2, se aplicaran a partir del 5 de octubre de 2009.

Por lo que respecta a la Red de consulta de Schengen (Especificaciones técnicas), el articulo 56, apartado 2, letra d), se
aplicara a partir de la fecha a que se refiere el articulo 46 del Reglamento VIS.

El articulo 32, apartados 2 y 3, el articulo 34, apartados 6 y 7, y el articulo 35, apartado 7, se aplicaran a partir del 5
deabril de 2011.

SUBJETIVA: El presente Reglamento establece los procedimientos y condiciones para la expedicion de visados de
transito o para estancias previstas en el territorio de los Estados miembros no superiores a 3 meses en un periodo
de meses.

Se aplicard a los nacionales de terceros paises sometidos a la obligacidon de visado para cruzar las fronteras exteriores
de los Estados miembros, de conformidad con el Reglamento (CE) no 539/2001 del Consejo, de 15 de marzo de 2001

Este Reglamento determina asimismo los terceros paises a cuyos nacionales se exige estar en posesién de un visado de
transito aeroportuario.

TERRITORIAL: Se aplica por los Estados Miembros de la UE, y a Islandia, Noruega, Suiza y Liechtenstein.
Dinamarca, Reino Unido e Irlanda: No participan en la adopcion de este Reglamento.

MODIFICACIONES: El presente Reglamento ha sido modificado por REGLAMENTO (UE) N 977/2011 DE LA COMISION
de 3 de octubre de 2011 que modifica el Reglamento (CE) N© 810/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el
gue se establece un Cdédigo comunitario sobre visados (Cddigo de visados) BOUE 04/10/201; por REGLAMENTO (UE) N°
154/2012 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 15 de febrero de 2012 que modifica el Reglamento (CE) N©
810/2009, por el que se establece un Cddigo comunitario sobre visados (Cédigo de visados) DOUE 29/02/2012;
REGLAMENTO (UE) No 610/2013 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 26 de junio de 2013 DOUE 29/6/2013
Y por el REGLAMENTO (UE) 2019/1155 DEL PARLAMENTO EUROPEOQO Y DEL CONSEJO de 20 de junio de 2019 por el que
se modifica el Reglamento (CE) n 810/2009 por el que se establece un Cdédigo comunitario sobre visados (Cdédigo de
visados) DOUE 12/7/2019
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Cédigo Comunitario de visados. (1) .2

VISADO DE TRANSITO AEROPORTUARIO

Los nacionales de los terceros paises incluidos en la lista (anexo IV)
deberan estar en posesion de un visado de transito aeroportuario para
pasar por las zonas internacionales de transito de los aeropuertos

situados en el territorio de los Estados miembros.

IEXCO=" ‘ P OSSN S
%ﬁ&léﬁwmnmmwm 08<5n16pe

En casos urgentes de afluencia masiva de inmigrantes ilegales, un Estado miembro podra
requerir que los nacionales de terceros paises distintos de los contemplados en el apartado
1 estén en posesién de un visado de transito aeroportuario al transitar por las zonas
internacionales de transito de los aeropuertos situados en su territorio.
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Codigo Comunitario de visados. (I1) curtius

PERSONAS EXENTAS:

e Los titulares de un visado uniforme valido, de un visado nacional de larga
duracion o de un permiso de residencia expedido por un Estado miembro;

e Los nacionales de terceros paises titulares de permisos de residencia validos,
expedidos por Andorra, Canada, Japon, San Marino o los Estados Unidos de
Ameérica que garanticen el derecho de readmision absoluto del titular;

e Los nacionales de terceros paises titulares de un visado valido para un Estado
miembro o para un Estado parte del Acuerdo sobre el Espacio Economico
Europeo de 2 de mayo de 1992, Canada, Japon o los Estados Unidos de
Ameérica, o que regresen de uno de estos paises tras haber utilizado el visado;

e Los familiares de los ciudadanos de la Union a que se refiere el articulo 1,
apartado 2, letra a);

e Los titulares de pasaportes diplomaticos;

e Los miembros de las tripulaciones de vuelo que sean nacionales de una Parte
contratante del Convenio de Chicago sobre Aviacion Civil Internacional.
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Cédigo Comunitario de visados. &
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AUTORIDADES COMPETENTES PARA INTERVENIR EN LOS
PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LAS SOLICITUDES.

Correspondera a los consulados examinar las solicitudes y decidir al respecto.

ESTADO MIEMBRO COMPETENTE PARA EXAMINAR Y|
DECIDIR SOBRE UNA SOLICITUD. =

o

ESTADO COMPETENTE
PARA EXAMINAR Y
DECIDIR SOBRE UNA
SOLICITUD DE VISADO
UNIFORME:

a) EI Estado miembro cuyo
territorio sea el Unico destino de
la visita o visitas;

b) Si la visita incluye mas de un
destino, el Estado miembro cuyo
territorio sea, por la duracion o
la finalidad de la estancia, el
destino principal de la visita o
visitas, o

c) Si no puede determinarse un
destino principal, el Estado
miembro cuya frontera exterior
se proponga cruzar el solicitante
para entrar en el territorio de los
Estados miembros.
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ESTADO MIEMBRO
COMPETENTE PARA
EXAMINAR Y DECIDIR
SOBRE UNA SOLICITUD
DE VISADO DE TRANSITO
AEROPORTUARIO:

a) En caso de un unico
transito aeroportuario, el
Estado miembro en cuyo
territorio esté situado el
aeropuerto de transito, o

b) En caso de un transito
aeroportuario doble o
multiple, el Estado
miembro en cuyo territorio
esté situado el primer
aeropuerto de transito.
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Codigo Comunitario de visados (V) *H

Caritas

El examen de una solicitud y la decisidn al respecto &
correspondera al consulado del Estado miembro competente en
cuyo ambito territorial resida legalmente el solicitante.

‘=r57m = S VDE S I D W
G P TR R ROSER o7 00< 551000

COMPETENCIA PARA LA EXPEDICION DE VISADOS A NACIONALES DE
TERCEROS PAISES QUE SE ENCUENTREN LEGALMENTE EN EL TERRITORIO
DE UN ESTADO MIEMBRO

Los nacionales de terceros paises que se encuentren legalmente en el territorio de
un Estado miembro y a los que se exija estar en posesion de un visado para entrar
en el territorio de otro u otros Estados miembros solicitaran el visado en el
consulado del Estado miembro que sea competente de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 5, apartados 1 o 2.

ACUERDOS DE REPRESENTACION

Un Estado miembro podra aceptar representar a otro Estado miembro que sea
competente a efectos de examinar las solicitudes y expedir los visados en nombre
de ese Estado miembro. Un Estado miembro también podra representar a otro
Estado miembro Unicamente para la recepcidon de solicitudes y el registro de
identificadores biométricos.
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Codigo Comunitario de visados (VI) %

MODALIDADES PRACTICAS PARA LA PRESENTACION DE UNA
SOLICITUD

Las solicitudes no se presentardn mas de seis meses antes, y para los marinos en el ejercicio de
sus funciones, no mas de nueve meses antes, del inicio de la visita prevista y, como norma, no
menos de quince dias naturales antes del comienzo de dicha visita. En casos individuales urgentes y
justificados, los consulados o las autoridades centrales podran permitir la presentacién de
solicitudes menos de quince dias habiles antes del comienzo de la visita prevista.

Se podra exigir a los solicitantes que obtengan una cita para la presentacion de una solicitud. La

cita tendra lugar, por regla general, en un plazo de dos semanas a partir de la fecha en que se haya
solicitado la cita.

Los solicitantes acudiran personalmente a presentar su solicitud.

LO5994930

Al presentar su solicitud, el solicitante debera:

a) presentar un impreso de solicitud ;
b) presentar un documento de viaje;
c) presentar una fotografia;

d) permitir la toma de sus impresiones dactilares;
e) abonar las tasas de tramitacion del visado;

f) presentar documentos justificativos;

g) en su caso, presentar la prueba de poseer un seguro médico de
viaje adecuado.
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Cédigo Comunitario de visados (Vi)

IMPRESO DE SOLICITUD

Cada solicitante presentara el impreso de solicitud cumplimentado
y firmado. ( podra hacerse electronicamente, firma electronica valida
conforme al articulo 3, punto 12, del Reglamento (UE) n.© 910/2014.)

Las personas incluidas en el documento de viaje del solicitante
presentaran un impreso de solicitud por separado. Los menores
presentaran un impreso de solicitud firmado por una persona que
ejerza sobre ellos, de modo temporal o permanente, la patria
potestad o la tutela legal.

El impreso estara disponible, como minimo, en las lenguas siguientes:
a) en la lengua o lenguas oficiales del Estado miembro para el que
se solicite el visado o del Estado miembro de representacion, y
b) en la lengua o lenguas oficiales del pais de acogida.

(=T i et £05994930
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Cédigo Comunitario de visados. (IX) £

Caritas

DOCUMENTO DE VIAJE

El solicitante presentara un documento de viaje valido que responda a los siguientes
criterios:

a) sera valido al menos hasta tres meses después de la fecha prevista de salida del
territorio de los Estados miembros o, en caso de varias visitas, hasta después de la ultima
fecha prevista de salida del territorio del Estado miembro. No obstante, en caso de
urgencia justificado, podra aplicarse una exencion de esta obligacion;

b) contendra al menos dos paginas en blanco;

c) debera haberse expedido en los diez afios anteriores Cada solicitante presentara el
impreso de solicitud cumplimentado y firmado.

IDENTIFICADORES BIOMETRICOS

Estados miembros tomaran identificadores biométricos del solicitante, que comprenderan
una fotografia y diez impresiones dactilares de este. Cuando las impresiones
dactilares tomadas de un solicitante como parte de una solicitud anterior se hayan
introducido por primera vez en el VIS menos de 59 meses antes de la fecha de la nueva
solicitud, se copiaran en la solicitud posterior.

Quedan exentos de la obligacion de facilitar sus impresiones dactilares:

a) Nifos menores de 12 afios; sz

b) Personas cuyas impresiones dactilares resulte fisicamente imposible tomar. En caso de que sea posible
tomar impresiones dactilares de menos de diez dedos, se tomara el nimero maximo de impresiones
dactilares.

c) Jefes de Estado o de Gobierno y miembros del Gobierno nacional, con los cényuges que les acompafen, y
miembros de su delegacion oficial cuando estén invitados oficialmente por los Gobiernos de los Estados
miembros o por organizaciones internacionales;

d) Soberanos y otros miembros eminentes de una familia real, cuando estén invitados oficialmente por los
Gobiernos de los Estados miembros o por organizaciones internacionales.

INDICE 64




solicitar un
, el
presentara:

solicitante

a) documentos en los que se
indique el motivo del viaje;

b) documentos justificativos
del alojamiento, o prueba de
que dispone de medios suficientes
para costearlo;

c) documentos que muestren
que el solicitante dispone de
medios de subsistencia
suficientes para la totalidad de
la estancia prevista y para el
regreso a su pais de origen o de
residencia, o para el transito a un
tercer pais en el que tenga
garantias de que sera admitido, o

que estd en condiciones de
obtener legalmente dichos
medios;

d) informacién que permita
establecer la intencion del

solicitante de abandonar el
territorio de los Estados miembros
antes de la expiracion del visado

solicitado. )
INDICE

Al solicitar un
solicitante presentara:

a) documentos relativos a la continuacion del viaje
hasta el destino final tras el transito aeroportuario
previsto;

b) documentos que permitan establecer la intencion

aeroportuario, el

del solicitante de no entrar en el territorio de los
Estados miembros.

Los Estados miembros podran obligar a los
solicitantes a demostrar que disponen de un

patrocinador o de un alojamiento privado, o de ambos, mediante la

cumplimentacion de un impreso elaborado por cada Estado

miembro. En este impreso se indicara en particular

a)si su objeto es demostrar que se dispone
patrocinador, de un alojamiento privado, o de ambos;

b) si el patrocinador o la persona que invita es una persona fisica,
una empresa 0 una organizacion;

c) la identidad y los datos
del patrocinador o de la persona que invita;

d) los datos de identidad (nombre y apellidos, fecha de nacimiento,
lugar de nacimiento y nacionalidad) del solicitante o de los
solicitantes;

e) la direccién del alojamiento;

f) la duracion y la finalidad de la estancia

g) los posibles lazos
el patrocinador o de la persona que invita;

h) los datos requeridos con arreglo a lo dispuesto en el articulo 37,
apartado 1, del Reglamento VIS.

de un

de contacto

familiares con

WO 00 0000000000000 0000000000000 00000000000000C0O0COCCVNV
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Cédigo Comunitario de visados. (XI) §&

SEGURO MEDICO

T S
Rl e

Los solicitantes de un visado uniforme para una o dos entradas deberan demostrar que
poseen un seguro médico de viaje adecuado y valido que cubra aquellos gastos que
pudieran ocasionar su repatriacion por motivos médicos o por defuncién, la asistencia médica
de urgencia o la atencién hospitalaria de urgencia durante su estancia o estancias en el
territorio de los Estados miembros.

El sequro debera ser valido en el territorio de los Estados miembros y cubrir todo el periodo
de estancia o transito que la persona haya previsto. La cobertura minima sera de 30000¢€.

TASAS

El solicitante abonara unas tasas de visado de 80 €. Nifios de entre seis y doce afios de
edad seran de 40 €. Se pagaran en euros en la moneda nacional del tercer pais o en la
moneda de curso habitual en el tercer pais.

Quedaran exentos del pago de las tasas de visado los solicitantes que pertenezcan a alguna
de las siguientes categorias:

a) ninos menores de seis afos;

b) estudiantes de los distintos ciclos, incluido el postgrado, que efectlen estancias con fines
educativos o de formacion, y profesores acompafantes;

c) investigadores, segun la definicidn del articulo 3, punto 2, de la Directiva (UE) 2016/801
del Parlamento Europeo y del Consejo , que se desplacen con fines de investigacion
cientifica o que participen en conferencias o seminarios cientificos;

d) representantes de organizaciones sin animo de lucro que no sean mayores de veinticinco
afos y que vayan a participar en seminarios, conferencias o acontecimientos deportivos,
culturales o educativos, organizados por organizaciones sin animo de lucro. INDICE
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Cédigo Comunitario de visados. (XII)
EXAMEN DE LA SOLICITUD Y DECISION SOBRE LA MISMAS

COMEENEN CGUANY EIRECOINSUISAIIO)

Si el consulado no es competente, devolvera
sin demora al solicitante el impreso de solicitud y
todos los documentos que haya presentado,
reembolsara las tasas de visado e indicara qué
consulado es el competente.

Se cumplen los
requisitos: La solicitud
sera admisible

\{

Sellara el documento de
viaje del solicitante

| TR TR PIEXA0GRBIg o1 00<T551p20

INBIDEERIS

DEGISTONISOEBRENMANSOIIG!

g v
=EXPEDION \ SLON
ERPEIDIOIN oicH DENEGACGION

L)
Uy

Caritas

El consulado competente o las autoridades
centrales del Estado miembro competente
comprobaran lo siguiente

- la solicitud se ha presentado dentro del plazo

- la solicitud contiene todos los elementos

-se han tomado los datos biométricos del
solicitante, y

- se han cobrado las tasas de visado.

v

No se cumplen La solicitud sera
inadmisible:

e devolveran al solicitante el impreso de solicitud vy
todos los documentos que haya presentado,

e destruiran los datos biométricos registrados,

e devolveran las tasas de visado, y

e N0 examinara la solicitud.

los requisitos:

ASHCOIN I

GO INESHYERIN MR A

15 dias naturales desde la solicitud

Ampliables a 45 dias naturales en casos concretos,
especialmente cuando sea necesario realizar un examen
mas detallado de la solicitud.

En casos individuales urgentes y justificados se tomara una
decisién inmediata sobre las solicitudes.

o7
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REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Cédigo Comunitario de visados. (XIII)Cdi&?as

EXPEDICION DEL VISADO

VISADO UNIFORME.

El periodo de validez de un visado y la duracién de la estancia autorizada se decidiran sobre la base del examen
realizado de conformidad con el art. 21

Un visado podra expedirse para una, dos o multiples entradas. El periodo de validez no serd superior a cinco
afnos.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 12, letra a), el periodo de \validez del
visado para una Unica entrada incluira un "periodo de gracia" de quince dias naturales.

VISADO DE VALIDEZ TERRITORIAL LIMITADA.
VISADO DE TRANSITO AEROPORTUARIO.

DERECHOS DERIVADOS DE UN VISADO

EXPEDIDO

La mera posesion de un visado uniforme o de un visado de validez territorial

limitada no conferira un derecho de entrada automatico. INDICE
68



REGLAMENTO (CE) N° 810/2009 Codlgo Comunitario de VlsadOS (XIV)C ?gas
DENEGACION DE VISADO |

q
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¢ No justifica la finalidad y las condiciones de la estancia prevista,

e No aporta pruebas de que dispone de medios de subsistencia suficientes para la totalidad de la estancia
prevista y para el regreso al pais de origen o de residencia, o para el transito a un tercer pais en el que
tenga garantias de que serad admitido, o bien no estad en condiciones de obtener legalmente dichos medios,

: » Ha permanecido ya por 90 dias del periodo de 180 dias en curso, en el territorio de los Estados miembros
con un visado uniforme o un visado de validez territorial limitada,

¢+ oEs una persona sobre la que se ha introdujo una descripcién en el SIS a efectos de denegacidn de entrada,
e Es considerado una amenaza para el orden publico, la seguridad interior o la salud publica, tal como se
s define en el articulo 2, punto 19, del Cddigo de fronteras Schengen, o para las relaciones internacionales de

alguno de los Estados miembros, en particular si se introdujo una descripcion en las bases de datos
nacionales de algun Estado miembro a efectos de denegacidon de entrada por iguales motivos, o

¢ No aporta pruebas de tener un seguro médico de viaje adecuado y valido, si ha lugar,

o

. b) si existen dudas razonables acerca de la autenticidad de los documentos justificativos
Epresentados por el solicitante o de la veracidad de su contenido, de la fiabilidad de las
: declaraciones efectuadas por el solicitante o de su intencion de abandonar el territorio de los
Estados miembros antes de la expiracion del visado solicitado.

DENEGACION: Se notificaran al solicitante, utilizando el impreso normalizado que figura en el anexo VI, la decisién
de denegacion y los motivos en los que se
basa en la lengua del Estado miembro que haya adoptado la decision final sobre la solicitud y en otra lengua oficial de
las instituciones de la Unidn.

Los solicitantes a quienes se haya denegado un visado tendran derecho a recurrir. Los recursos se interpondran contra
el Estado miembro que haya adoptado la decision final sobre la solicitud y de conformldad con el Derecho nacional de
dicho Estado miembro. INDIC 69
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Reglamento (UE) n° 2016/399 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9
de marzo de 2016, por el que se establece un Cédigo de normas para el
cruce de personas por las fronteras (Cédigo de fronteras Schengen) y su
modificacién por el Reglamento 458/2017 del Parlamento Europeo y del

Consejo de 15 de marzo de 2017 por el que se modifica el Reglamento
(UE) 2016/399 en lo relativo al refuerzo de los controles mediante la
comprobacion en las bases de datos pertinentes en las fronteras
exteriores y MODIFICADO por el Reglamento (UE) 2024/1717 del

INDICE  Parlamento Europeo v del Consejo de 13 de junio de 2024



REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas
por las fronteras (Codigo de fronteras Schengen)
modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 y
REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (1)

AMBITO DE APLICACION

TEMPORAL: Entra en vigor a los 20 dias de su publicacion en el DOUE
23/03/2016 (12 de abril de 2016).

Reglamento (UE) 2017/458 DOUE 18/03/2017 entrada en vigor a los 20 dias
de su publicacion

SUBJETIVA: Este Reglamento es aplicable a toda persona que cruce una frontera
interior o una frontera exterior de un Estado miembro de la Union Europea, sin
que afecte a los siguientes derechos:

v Derecho a la libre circulacién de los comunitarios.
v Derecho de no devolucidn de los refugiados y solicitantes de proteccién internacional.

TERRITORIAL: Se aplica por los estados miembros de la UE, con las siguientes
excepciones:

- Espafia. No es aplicable a los territorios de Ceuta y Melilla, al existir un régimen
especifico.

- Dinamarca, Reino Unido e Irlanda. No participan en la adopcion de este
Reglamento.

INDICE
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REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas por ,.; 5’
las fronteras (Cédigo de fronteras Schengen)
modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 vy
REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . ()

FRONTERAS EXTERIORES
CONCEPTO: Fronteras terrestres,

maritimas, fluviales y lacustres de los Estados
- miembros, asi como los aeropuertos y los puertos
- maritimos, fluviales y lacustres, siempre que no sean
| fronteras interiores.

FRONTERAS INTERIORES
CONCEPTO: rronteras terrestres comunes,

incluidas las fronteras fluviales y lacustres de los
Estados miembros, los aeropuertos respecto a
vuelos interiores y los puertos maritimos, fluviales y
lacustres en enlaces regulares.
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t - REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas por g

§ - ,..las fronteras (Coédigo de fronteras Schengen) I
modlﬁcado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 vy

" REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (lll)

~  FRONTERAS EXTERIORES

REQUISITOS DE CRUCE

e GENERALES: (Art.5). Solo pueden cruzarse las fronteras exteriores por los pasos
fronterizos y durante las horas de apertura establecidas.

«Cuando un gran niumero de migrantes intenten cruzar sus fronteras
exteriores de manera no autorizada, en masa y utilizando la fuerza, los
Estados miembros podran adoptar las medidas necesarias para preservar la
seguridad, la ley y el orden.»

o ESPECIFICOS: PARA NACIONALES DE TERCEROS PAISES A LA UNION EUROPEA
(Art.6), para una estancia que no exceda de 3 meses en un periodo de 180 dias.

DOECUMENIOS

- Documento de viaje valido para cruce de fronteras.

Visado valido, cuando asi se exija.

Justificacion del motivo de la estancia y de medios de subsistencia
suficientes para la estancia y para el regreso.

No estar en el Sistema Informatico Schengen (SIS).

No suponer una amenaza para el orden publico, la seguridad interior, la

salud publica o las relaciones internacionales. iNDICE 73



REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas
por las fronteras (Codigo de fronteras Schengen)
modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 y
REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (IV)

FRONTERAS EXTERIORES

CONTROL. INSPECCIONES FRONTERIZAS
ORGANO: La guardia de fronteras

FORMA: En la realizacion de las inspecciones fronterizas, la guardia de frontera no
discriminara a las personas por motivo de sexo, origen racial o étnico, religidn o convicciones,
discapacidad, edad u orientacion sexual.

Tanto en la entrada como en la salida los beneficiarios del derecho a la libre circulacidon estaran
sometidos las inspecciones :

- Comprobacion de la identidad y la nacionalidad y de la autenticidad y validez del
documento de viaje ( consulta a las bases de datos de SIS, Interpol, bases de datos que
contengan informacion sobre documentos robados, sustraidos, extraviados e invalidados)

- Que no se considera amenaza contra el orden publico, la seguridad interior, la salud
publica o las relaciones internacionales de cualquiera de los estados miembros.

TIPOS:

« INSPECCION MINIMA. Todas las personas que crucen las fronteras exteriores serdn
sometidas a una inspeccion minima. Es la mas usual para los beneficiarios de derecho
comunitario. Se comprueba la identidad y la validez de los documentos de viaje
presentados.

e INSPECCION MINUCIOSA. Es la méas usual para los nacionales de terceros paises no
comunitarios. iINDICE
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REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas por

las

modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 y
= REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (V)

FRONTERAS EXTERIORES

fronteras (Cédigo de fronteras Schengen)

PARA LA ENTRADA. Se comprueba:

La identidad y la nacionalidad del nacional del tercer pais y de la autenticidad y validez del
documento de viaje para el cruce de fronteras (consulta de bases de datos: SIS, Interpol,
otras );

Que el documento de viaje vaya acompafado, en su caso del correspondiente visado o permiso
de residencia;

Los puntos de partida y de destino del nacional de un tercer pais interesado asi como el objeto
de la estancia prevista y, si fuera necesario, el control de los documentos justificativos
correspondientes;

Los medios de subsistencia de que dispone para su estancia, para su regreso al pais de origen
o el transito hacia un tercer pais en el que su admision este garantizada:

Que el nacional de un tercer pais interesado, su medio de trasporte y los objetos que
transporta no se prestan a poner en peligro el orden publico, la seguridad interior, la salud
publica o las relaciones internacionales de alguno de los estados miembros:

Medio de transporte que utiliza y que los objetos que lleva no son una amenaza para el orden
publico.

PARA LA SALIDA. Se comprobara

La identidad y la nacionalidad del nacional del tercer pais y de la autenticidad y validez del
documento de viaje para el cruce de fronteras (consulta de bases de datos: SIS, Interpol, otras );

Indicios de falsificacién o alteraciones del documento de viaje;

Que el nacional no se le considera una amenaza para el orden publico. la seguridad interior o las
relaciones internacionales en alguno de los Estados miembros para lo que podra consultarse el SIS
y otras bases de datos;

Que posee, en su caso un visado valido;

Que no permanecié en el territorio de los Estados miembros mas tiempo que el de la estancia
maxima autorizada.



REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas
por las fronteras (Codigo de fronteras Schengen)
modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 y
REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (V)

FRONTERAS EXTERIORES

CONTROL. INSPECCIONES FRONTERIZAS

FORMA: Los nacionales de terceros paises sujetos a una inspeccidon minuciosa
recibiran informacion por escrito, en una lengua que comprendan O cuya
compresion sea razonable suponerles.

Las inspecciones que se realicen a los beneficiarios del derecho a la libre
circulacion con arreglo al Derecho de la Union se llevaran a cabo de conformidad
con la Directiva 2004/38.

FLEXIBILIZACION:

Con caracter temporal y ante circunstancias excepcionales o imprevistas,
priorizandose las inspecciones del trafico de entrada, sobre las del trafico de
salida, sin que se dejen de sellar los documentos de viaje de los nacionales de
terceros paises.

INDICE
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=== REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas
. por las fronteras (Codigo de fronteras Schengen)
modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 y
REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (VIl)

FRONTERAS EXTERIORES

La vigilancia de las fronteras tendra por objeto principal impedir o detectar el cruce no autorizado de la frontera,
contribuir a un mayor conocimiento de la situacidon, atajar la delincuencia transfronteriza y adoptar medidas
contra las personas que hayan cruzado la frontera ilegalmente. También implicara la realizaciéon de analisis de
riesgos. Sin perjuicio de los articulos 3 y 4, toda persona que haya cruzado una frontera ilegalmente y que no
tenga derecho de estancia en el territorio del Estado miembro de que se trate sera aprehendida y sometida a
procedimientos conformes a la Directiva 2008/115/CE

CONTROL. INSPECCIONES FRONTERIZAS

FORMA:. La guardia de fronteras efectuara la vigilancia de fronteras utilizando todos
los recursos necesarios, incluidas las unidades fijas o moviles.

—_—
YT s
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La vigilancia de fronteras se efectuara de tal manera que se impida a las personas el
cruce no autorizado de la frontera entre pasos fronterizos y se las disuada de realizar
dicho cruce o de eludir las inspecciones en los pasos fronterizos, y se efectuara dentro
del pleno respeto de las obligaciones establecidas en el articulo 4.

La guardia de fronteras realizara la vigilancia entre los pasos fronterizos con efectivos
y meétodos adaptados a los riesgos y amenazas existentes o previstos. Hara uso de
mapas de situacidn para mejorar su capacidad de reducir el niUmero de migrantes que
pierden la vida en las fronteras exteriores, a lo largo de las mismas o en sus
proximidades. Implicard cambios frecuentes y repentinos de los periodos de vigilancia
y otros meétodos o técnicas, para impedir o detectar eficazmente el cruce no
autorizado de la frontera. INDICE
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REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas
por las fronteras (Codigo de fronteras Schengen) curi
modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 y
REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (VIll)

L)
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CONTROL. INSPECCIONES FRONTERIZAS

PROCEDIMIENTO:

e SEPARACION DE FILAS para los ciudadanos de Estados
miembros y no miembros, debidamente indicadas, en las fronteras
aéreas y de forma optativa en fronteras maritimas y terrestres.

e SELLADO DE DOCUMENTOS DE VIAJE, tanto a la entrada
como a la salida.

EXCEPCIONES previstas para Jefes de Estado, pilotos,
marinos en escala, cruceros y nacionales de Andorra,
Monaco y San Marino, a los que presenten Tarjeta de
yresidencia conforme a la Directiva 2004/38/CE.

CONSECUENCIAS DE LA FALTA DE SELLO: Presuncion
de no reunir las condiciones de estancia y posibilidad de
expulsion, salvo prueba en contra.
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L REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas B

EPURLICA DE SOLIVIA

~  por las fronteras (Cédigo de fronteras Schengen) — Cerites
, modificado por el REGLAMENTO (UE) 2017/458 y
|| REGLAMENTO (UE) 2024/1717 . (IX)

“““ FRONTERAS EXTERIORES

DENEGACION DE ENTRADA
- CUANDO NO SE REUNAN LAS CONDICIONES DE ENTRADA.

- SOLO PODRA DENEGARSE POR RESOLUCION MOTIVADA.
- INDICAR LOS MOTIVOS EXACTOS DE LA DENEGACION.
- DERECHO A RECURRIR LA RESOLUCION.
No efectos suspensivos.

- LA GUARDIA DE FRONTERA VELARA PORQUE EL NACIONAL DE
UN TERCER PAIS NO ENTRE EN EL ESTADO MIEMBRO.

- REALIZACION DE ESTADISTICAS (COMISION).
INDICE 79



REGLAMENTO (UE) 2016/399. Cruce de personas por las
fronteras (Codigo de fronteras Schengen) modificado por el
REGLAMENTO (UE) 2017/458 y REGLAMENTO (UE) 2024/1717 .

(X)

Estado
Logotipo del Estado (Servicio encargado)

DENEGACION DE ENTRADA EN LA FRONTERA

El dia , alas horas, en el paso fronterizo de

Ante el agente abajo firmante , comparece:

Apellido(s) Nombre

Nacido/a el dia en Sexo

De nacionalidad Residente en -

Que se identifica mediante el n® I’
Expedido en , el dia

Provisto del visado n° y tipo expedido por

vélido desde hasta

Por un periodo de dias por motivos de

Procedente de , por (indiquese el medio de transporte empleado, por ejemplo nimero de
vuelo), a quien se comunica la adopcion de una resolucién de denegacién de entrada en la frontera con arreglo a (remisicn al
Derecho interno vigente), por los siguientes motivos:

[ A) Carece de documento de viaje valido

[ B) En posesién de documento de viaje falso / falsificado / alterado

[0 C) Carece de visado o permiso de residencia valido

[ D) En posesion de un visado o permiso de residencia falso / falsificado / alterado

O E) Carece de la documentacion adecuada que justifique el motivo y condiciones relativas a su estancia.

No han podido presentarse los documentos siguientes:

O F) Ha permanecido ya noventa dias, durante el periodo precedente de ciento ochenta dias, en el territorio de un Estado
miembro de la Unién Europea

[0 G) Carece de medios de subsistencia suficientes en relacién con el periodo y modalidades de su estancia, asi como para
regresar al pals de origen o de transito

[0 H) Estd inscrito/a como no admisible
[ enel SIS
[ en el registro nacional

O 1) Se le considera peligroso/a para el orden publico, la seguridad interior, la salud publica o las relaciones internacionales de
uno de los Estados miembros de la Unién Europea (remisién obligatoria por parte de cada Estado al Derecho interno
aplicable a este caso de denegacion de entrada).

Observaciones

El interesado podra interponer recurso contra la resolucién de denegacion de entrada con arreglo a lo estipulado en el Derecho

interno. Se entrega al interesado copia del presente documento (remision obligatoria por parle de cada Estado al Derecho interno
aplicable y al procedimiento de interposicion de recurso).

Firma del interesado Firma del agente
encargado del control

(") Logotipo no aplicable a Noruega e Islandia. IN DICE 80
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SUPUESTOS: Cuando exista una amenaza grave para el orden publico o la
seguridad interior de un Estado miembro, dicho Estado miembro podra
restablecer excepcionalmente los controles fronterizos en partes
especificas o en la totalidad de sus fronteras interiores. Se restableceran
Unicamente como medida de ultimo recurso. El alcance y la duracion del
restablecimiento temporal de los controles fronterizos no excederan de lo
que sea estrictamente necesario para responder a la grave amenaza
detectada.

Podra considerarse, en particular, que una amenaza grave para el orden publico o la seguridad interior se deriva de:
- actos o amenazas terroristas, y amenazas que plantea la delincuencia organizada grave;
- emergencias de salud publica a gran escala;

- una situacién excepcional caracterizada por movimientos repentinos a gran escala no autorizados de nacionales de un
tercer pais entre los Estados miembros, que genere una presidon sustancial en el conjunto de los recursos y las
capacidades de autoridades competentes bien preparadas y que pueda poner en peligro el funcionamiento general del
espacio sin controles en las fronteras interiores, como demuestren los analisis de informacién y todos los datos
disponibles, incluidos los de las agencias pertinentes de la Union;

- acontecimientos internacionales de gran magnitud o de gran relevancia.
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DURACION: Cuando un Estado miembro restablezca los controles fronterizos en
las fronteras interiores en virtud del apartado 1, los controles fronterizos podran
mantenerse por un maximo de un mes. Si la amenaza grave para el orden publico o
la seguridad interior persiste mas alla de ese periodo, el Estado miembro podra
prorrogar los controles fronterizos en las fronteras interiores durante periodos
adicionales, hasta una duracion maxima que no supere los tres meses.

Cuando sea de aplicacidon el apartado 4 del presente articulo, y sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 6, los controles fronterizos en las fronteras interiores
podran restablecerse durante un periodo de hasta seis meses. Cuando la amenaza
grave para el orden publico o la seguridad interior persista mas alla de ese periodo,
el Estado miembro podra prorrogar los controles fronterizos en las fronteras
interiores durante periodos renovables de hasta seis meses. Toda prérroga se
notificara al Parlamento Europeo, el Consejo, la Comisiéon y a los demas Estados
miembros de conformidad con el articulo 27 y dentro de los plazos mencionados en
el apartado 4 del presente articulo. A condicién de lo dispuesto en el apartado 6 del
presente articulo, la duracion maxima de los controles fronterizos en las fronteras

interiores no podra ser superior a dos afos.
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DERECHO DE ACCESO. SISTEMA DE INFORMACION SCHENGEN

Mombre

Apellidos

Macionalidad

Fecha de nacimiento

Tarjeta de identidad /
Pasaporte

Domicilio  completo
/datos de contacto

Por medio del presente escrito ejerce el derecho de acceso, de conformidad
con lo previsto en el articulo 109 del Convenio de aplicacion del Acuerdo de
Schengen de 14 de junio de 1985, el articulo 15 de la Ley Organica 15/1999,
de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal y en los
articulos 27 y 28 del Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que
se desarrolla la misma, y en consecuencia,

SOLICITA,

Que se le facllite gratuitamente el derecho de acceso a la informacién que
sobre su persona haya sido incluida en el Sistema de Informacion Schengen
en el plazo maximo de un mes a contar desde la recepcion de esta solicitud, y
que se remita por correo la informacion a la direccion arriba indicada en el
plazo de diez dias a contar desde la resolucion de la solicitud de acceso.

Asimismo, se solicita que dicha informacion comprenda, de modo legible e
inteligible, los datos de base que sobre mi persona estan incluidos en el
Sisterna de Informacion Schengen.

Firmado

Comisaria General de Policia Judicial
Unidad de Cooperacion Intemacional — Oficina Sirene
¢/ Julian Gonzalez Segador, s/n 28004 - MADRID
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